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AB A BOZA

fe ego
ziela

. ESCDZIESIATNICY
ASOP USTNA)

Amelia niedzielna
'Sma u Sw. tukasza (8, 4—15)

N$t"negj° czasu, gdy sie wielka rzesza schodzita, i z
hs 9amneli sie do Jezusa, rzekt przez podobienstwo:
V 't ktéry sieje, sia¢ nasienie swoje, a gdy sial, jed=
\ "N adlo |Of0 drogi, i podeptane jest, a ptaki niebie«
$.dziobaly je. A drugie upadto na opoke: a wszedi=
chlo, iz nie miatlo wilgoci. A inne padio miedzy
Kjj0 ' a spotem wszediszy, ciernie zadusity je. A inne
Dbl 19 ziemie debre: a wszediszy uczynita owoc sto-
A lo méwigc wotot: kto ma uszy ku stuchaniu, nie=
NpailJB8as | pytali Go uczniowie Jego, coby znaczylo
Sirrhstwo. A On im rzekt V7am dane jest zna¢ ta=
® krolestwa Bozego a innym przez podobieristwo,
Pdy j*z~c nie widzieli, a styczac nie rozumieli. Jest
o k Podobienstwo: nasieniem jest slowo Boze. A
HJ drogi, ci sa, ktérzy stuchajg, potem przycho«
! i wybiera stowo z serca ich, aby uwierzyw«
“yli zbawieni. A ktorzy na opoke, ci sg co gdy

mg j z weselem przyjmujg stowo, ale korzenia nie
1NN ° czasu wierzg, a w chwili pokusy odstepuja.
( Padto miedzy ciernie: ci sa, ktérzy ustyszeli, a
"Zy ocj frosk i bogactw i rozkoszy zycia, bywajg

"t ~en>i nie przynoszg owocu, A ktére na ziemie do=
N-.ktérzy zachowujg stowo i owoc przynoszg w

NOk< RICHERT

% SLUCHAC

°AA BOZEGO

P owieS¢ ewangeliczna, co dopiero przeczytana,
\V* rz®buje dlugiego objasnienia, bo sam Zbawiciel
o 'e uczniéw, jej znaczenie wykazat. Siewcg jest
\ Serca ludzkie, nasieniem slowo Boze, czyli
A C H “ezusa- R6zne wady roli, utrudniajgce wzrost
BW s8 rézne przeszkody, jakie napotyka stowo
Sercach naszych jako to: pycha, zmystowos¢, zby=
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teczna troska o rzeczy doczesne. | dzi$ sie dzieje po-
dobnie.

Niektérzy catkiem zaniedbujg stuchania kazan i
nauk religijnych; inni stuchajg ich Zle i dlatego nie odno«
szg w stuchaniu stowa Bozego zadnego owocu. Inni stu=
chajg go chetnie z wielkg dla siebie korzyscig. Wiec dzi=
siaj za taskg Bozg zastanéwmy sie nad tern, jak nalezy
stucha¢ stowa Bozego, aby ono przyniosto nam korzysé
zbawienng?

Pierwszym i najwazniejszym warunkiem pozytecznego

i stuchania stowa Bozego jest przejecie sie dla niego wiele

ka czcig i szacunkiem. Bo czyjez to slowa? Czyja to
nauka? Jest to stowo ,Boze”, jest to nauka Jezusa Chry«
tsusa, Boga i Zbawiciela naszego.

Kiedy wiec to slowo Boze rozlega sie w domu Bo«
zym powinniSmy skupi¢ wszystkie wiladze duszy i calg
naszg istote w jeden stuch zamieni¢; oddali¢ precz wszel«
kie swiatowe mysli — roztargnienia i ptochosc.

Lecz sam szacunek stowa Bozego nie wystarczy, na«
lezy nadto stucha¢ tego stowa z pilnoscig. Zawiera ono
bowiem w sobie wszelkie skarby duchowne, odpowiada
wszystkim naszym potrzebom moralnym.

Jest stoncem, ktére nam Swieci na drodze zycia, jak
mowi Psalmista: pochodnia nogom moim stowo twoje
i SwiatloS¢ Sciezkom moim.

Jest szkota, kedy sie uczymy najwyzszych prawd re-
ligji, cndt i obowigzkow, wszelkiej madrosci i Swietosci,
czyli tego wszystkiego co zycie nasze moralne uzacnia
i podnosi. Pochodzi bowiem od Tego, ktory rzekt o so=
bie: Jam jest droga, prawda i zywot.

Jest mieczem w tern ziemskiem bojowaniu, ktorym
mozemy pokona¢ pokusy ciala, szatana i Swiata, jak na=
ucza apostot: wezcie miecz ducha, ktorym jest stowo
Boze.

Jest lekarstwem na wszystkie nasze duchowe niemo«
ce, pociecha w trudach, balsamem w cierpieniu, podporg
w stabosci, skarbnicg prawdziwa, spichrzem, skad wszyst«
kie nasze duchowne potrzeby zaopatrzy¢ mozemy.

Bbég chce owocu ze swego ziarna, chce nas nauczy¢
drég cnoty i zbawienia, kto za$ uznaje prawde stowa Bo«
zego, ale go nie wypehia, kto stlucha, a nie czyni, ten
ma ciezszy jeszcze grzech i wiekszg odpowiedzialnosc
przed Bogiem (Przykfady: figa nieptodna, Faryzeusz»,
Jerozolima).

A zatem: Kto z Boga jest, stow Bozych stucha. Blo=
gostawieni, ktérzy stluchajg stowa Bozego i strzegg go.
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BRUNON RICHERT.

UKLAD MESTWINA Il
Z PRZEMYSLAWEMII.W KEPNIE.

(15. 1. 1282 r.)

Gdy po Swietopetku objat rzady nad Pomorzem
Wschodnim syn jego Mestwin Il (MSciwoj lub Mszczuj),
zamienit sie rychfo stosunek Pomorza Wschodniego do
Polski. Dzielnicowe spory graniczne malej wagi musiaty
ustgpi¢ przed ciezkim potozenie Pomorza, w jakim sie
ono znalazto skutkiem polityki imperialistycznej margra=
biow brandenburskich, jak réwniez i skutkiem zachtan=
nosci Zakonu. Wspdlne niebezpieczenstwo ze strony
Brandenburgii zblizyto ksigzat Wielkopolski i Pomorza:
Bolestawa Poboznego i Mestwina Il. Z drugiej jednak
strony Mestwin Il dgzac do zlgczenia w swym reku
catego Pomorza Wschodniego, popadt w zatargi z bra=
tern Warcistawem oraz Zakonem. Borykajac sie z trud=
nosciami, oscylowat Mestwin miedzy pomocg Brandem
burczykéw i Bolestawa Poboznego, wykazujgc wielki
zmyst dyplomatyczny, ktory umozliwit mu szczesliwe
wybrniecie z labiryntu zawitych  kwestii. Nasamprzéd
dazac do odebrania Warcistawowi Gdanska, zwrécit sie
Mestwin o pomoc do margrafa brandenburskiego Konrada
ktéry z rycerstwem niemieckim zajgt Gdansk (1271 r.).
Brandenburczycy jednak z Gdanska ustgpi¢ nie chcieli,
wobec czego Mestwin udat sie do ksiecia polskiego,
Bolestawa Poboznego, ktéry potaczywszy sie z Mestwi=
nem zdobyl Gdansk w styczniu 1272 r. Chcac jednak
uwolni¢ Stupsk i Stawno od Wistawa Il Rarnskiego, Mest=
win znow wezwal pomocy Brandenburczykow, ktorym

odstepowat w zamian te miasta z okregami, biorgc je
nastepnie w lenno. W koncu jednak zrozumiat istotne
cele Brandenburczykéw. Wowczas Mestwin Il podat

znéw dion Bolestawowi i razem rzucili sie na Branden-
burgie, odzyskujgc zabrane grody.

Po Smierci Bolestawa Poboznego Mestwin przyjazh
i sojusz przeniost na jego bratanka Przemystawa Il. Byt
on synem Przemystawa |, wnukiem Wiadystawa Odonicza.
Obydwaj bardzo.wiernie przestrzegali dochowania so=
juszu. Gdy Przemystaw Il dostat sie do niewoli jednego
ze zniemczalych Piastéw $lgskich, Mestwin natychmiast
podazyt go uwolni¢. Przemystaw natomiast wspierat za=
wsze Mestwina w jego zatargach z Krzyzakami.

W koncu wobec podesztego wieku i bezdzietnosci
oraz chcac wzmocni¢ swg pozycje przed procesem z
Krzyzakami o zapisy stryjéw, przekazat Pomorze Wscho=
dnie tytulem darowizny za zycia — donatio inter vivos
— Przemystawowi. W tym celu podczas swej podrézy
do Milicza na Slasku (gdzie wlasnie miat odbyé sie pro=
ces 0 zapisy), stangt w wielkopolskim grodzie Kepnie i
tam 15 lutego 1282 r. wystawit dokument donacyjny.
Ze wzgledu na to, ze na nim opiera sie prawny dostep
do morza, podaje go w tlumaczeniu polskim w catosci:

.Przeto my, M$ciwdj z Opatrznosci Bozej Ksigze
Pomorza obwieszczamy tak wspotczesnym, jak i przy-
sztym pokoleniom, ze my ani sitg, ani obawg nie zmu=
szeni, lecz z wlasnego popedu i samorzutnie w imieniu
naszym, naszych nastepcow (prawnych) i spadkobiercéw
tytutem prawdziwej i czystej istotnej darowizny wsrod
zyjacych dajemy, przekazujemy i odstepujemy naszemu
ukochanemu synowi, dostojnemu ksieciu Przemystawowi

z taski Bozej ksieciu Polski cale terytorium naszego
ksiestwa mianowicie Pomorza z wszystkimi miastami,
grodami, wsiami, lennikami, kosciotami, patronatami,

Checz

0]
Str.;

:panstwami, ziemiami i to uprawionymi i nieupratw‘or‘f

gajami, biegami wdéd, tam gdzie one do kraju wp'V

i tam, gdzie kraj opuszczajg, z dochodami, le?,,
przynaleznosciami i wszystkimi serwitutami  (ciezar(
prawa i wymiary sprawiedliwosci, i wszystkie rze

i osobowe sprawy (sadowe), zwane czy to zysko"W
czy mieszanymi, ktore posiadamy i ktére kiedykO
moglibySmy posiada¢ w ksiestwie i w miastach i \fS,
kim innym wyzej wymienionym, ktére z jakieg°k®
badz powodu lub z jakiejkolwiek przyczyny nam P
stugujg lub przystugiwaé beda, celem posiadania, z
mania i objecia i cokolwiek by sie jemu lub jego "
kobiercom w przysztosci podobato, na state wykom

i postanawiamy wymienione ksiestwo w imieniu jjt
Przemystawa zatrzyma¢ w posiadaniu, dopoki go 0
scie nie wezmie w posiadanie, do ktérego to objec'3
kazdego czasu zezwolenie dajemy i uzyczamy ‘'anm
we wlasnym zakresie na podstawie naszego zezv(|

i przyznania (w swoje prawa) wstgpi¢ moze, tak, z=M
tad wymieniony Przemystaw, ksigze Polski, co sie
wspomnianego ksiestwa i wszystkiego wyzej wyml
nego (prawnie) dziataé, zawarowac i odrzucie
ksiestwo samo i tegoz prawa zatrzymac i pos”.u
wszyslko razem i z osobna czyni¢ moze, co my

my czynili i wykonywa¢ mogli teraz i w przy<
wprowadzajgc go w nhasze prawo i na nasze mieljj
przyrzekamy, ze mu ani z powodu wymienionej Z
nej darowizny, ani z jakiejkolwiek innej przyczyl,
kiegokolwiek procesu lub sporu nie wytoczymy,
spowodujemy, ani na wytoczenie przez kogokolM® |
nie zgodzimy i ze ani wymienionego ksiestwa, an r,
nej czesci tegoz komukolwiek nie damy oraz niO®
ciwnego tej darowiznie lub szkodliwego nie uczyl,
jesli wspomniana darowizna miataby miare (doz”j
przekroczy¢, to darujemy i chcemy, zeby byto tyj® rr
wizn, ile jest ziem, wedlug ktérych darowa¢ mozMyf

Dokument ten ogtosit drukiem Ketrzynski w P2\ i’
niku Naukowo=Literackim z r. 1877 (Lwow) i Per
Pommerellisches Urkundenbuch | nr. 333. A

Rozpatrujgc krytycznie catos¢ tresci aktu sp°5 «f
my, ze Mestwin pragnat bardzo skrupulatnie zau >
czy¢ wszelkie prawa Przemystawowi na wypadek
czen ze strony Brandenburgii i zakonu — stowem
unikna¢ jakichkolwiek nieporozumien i niejasnosc'

Walny zjazd moznych i szlachty pomorskief* gl
sko ksiecia popart, czyli dokonat dobrowolnej
sktadajgc Przemystawowi hotd za zycia Mestwina
jac mu wiernosc.

Pomorze potgczylo sie z Polska. Potaczy!0 8\
drogag gwattu, podboju lub przymusu, ale drég? P &
wej, przyjaznej unii. Mestwin rozumiat dobrze dor'gl'.
i koniecznos¢ swego kroku. Dziatalty na niego dw,e J
ne pobudki. Z jednej strony poczucie wspélnoty sZ g
wej i tacznos¢ kulturalno=koscielna z Polska, z dmft f
che¢ przeciwstawienia sie zakusom terytorialnyI® (
denburgii i zakonu. Podobnie krok ten ocenia nau
miecka ostro krytykujac jego filopolska politykg »
berg: Der Ausgang der pommerellischen Selbstal
s 37). .

Znaczenie dokumentu byto i jest zarowno dia i
jak i Pomorza wielkie. Dzieki uktadowi w KepI? /
remnione zostaly chwilowo wszelkie zakusy i US| b
kolonizacyjns Niemcow na Pomorzu Wschodnim- M
giej strony uklad ten byl jedng z nielicznych H
dosrodkowych w dziejach Polski, zmierzajacych -d
noczenia wszystkich ziem polskich w jedng oa”®
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Podniesienia autorytetu Panstwa. Teraz bowiem Prze=
NVstaw Il majgc dzielnice w reku, dokonat aktu wielkiej
I"iostosci, koronujgc sie na krola calej Polski w roku
N 5. Byt to akt wielkiego znaczenia, albowiem w osobie
"\Msgo kréla otrzymato rozdzielone panstwo przedsta=

Cela swojej dawno utraconej jednosci.

X kosater

A"USMJECH DOBECO

L “szedze zalega martvota, cemnosc. Sztolte vesokjich

$"Ink°v le dvjeze wostri wocze mogte rozeznaé. Anji
u zecO, anji perznje vjidu. Czase lefio cvjardi krokji
rovskji vache rovno zaburgotate po kamjenjach, cza=
auto zaszemjato i rozjasnjato vjide tacaci smrokji i
ciszo. V koscele leno sitko slabjechnim ptome vjc

' lamkiji.
J?, "a plebance tez martvo, glecho; ale v jedni malinkiji
k rozvjidnjond kask polacg se gromnjicg prosto,

J.dn° — na klecznjiku prze svjece vjikari wodprovjot
lcvkesz. Bet miodi sechi, wostro i snoznje wudati mu
N helo bladi, wocze vjolgji jasni — jakjis nje vespani,

ty ZBrvjenjoni. Vjidzot se baro zmeczoni, sklopotani.

$ Za go njedeznosc, wodrivol i smutni zdrzot przede

A o a tej jakbe se ju wopamjetot z6s v czetanjim se
za.

@ Kureszce rovnak vstot i cecho rzek do se: ne i
bro ~r°bjicl? Na czole veszie mu dva prosti, glebokji
9]jZ0® na skarnje nabrzmjate zele, a rece drzate. Diu=
kcoke zaczat pomatu chodzec v kot i czezko co

A vestchnat, Przebrale go masie.
Uz | Jakze to se zjinaczeto v tak krotkji czas!
r]'Szto mu przez glove. O, jne! Zmjenjeto to se,
jet° przez te leno dva mjesgce vojne. Wuzdrzot i
dO(Zel “ere vjecij, njigle przez cali svoje zecOd dotadka.
Sjgl ! nk beto. Z nadeszliim rokem bet ve=
©QCon' ksedze i tu wostat vjikarim. Pjerszi to bel jego
.Pczeszed tu za czvartigo, a tere... som jeden, je=
j(co] dregji ju zemni gvesno spji pod dzarnja... Wob=
|** sobje vjele tu zrobjic dl6 svojigo bjednigo ledu,
"ot J9° som Poznot, som przeszed. Vjele mjot
jch°Vije' 3 ze som bet miodi, do miodich podchodet,
ArMhachecot, nawuczot, a tere... som nje vje co ze sobg
Arlc'C” co zrobjic?! Ze jego mesie i proco vzeti takji
T° njick — jidze tere wo gvosni, gofi, bjedni
.,rzejj du szle "na wofjare za Boga, za Wojczezng-
Za ™ wu”ocbani... Trzeji v péinjim zeco, zdrovja,
V * szle tam, v zasvjate... Tere przeszio na njego.
4ycik° ra meslot, ze go nje przepuszcza, kjej go na prze=

\f Se 9esaP° vzelo. Dzisi gves znovu przinda.
Sd>MOn k°mu zrobjet, co je vjinjen?l Nijickl Ale je
% ,f1Pciloke — to je dosc, to jaz za vjele! | nji ma

le nrola tu. Muszi zgjinac, jak gjingc mo6 Polsko,
% ™ shji stori zvek... Jesz vezerot stari koscelni, kjej
Nj"l’\drzol nazod jidgcigo, dzekovat Bogu i radzet mu
*ac.
$Rh6 Njech ksadz chutko wuceko! Nji moze ksadz tak
aadarmoka dac njeprzejococelovji. Jesz przindze
Sd'za bedze nama potrzebni a tej go nje bedze. Njech
iz, ,s* chize veznje stadka, do Polskji v gigb, abo do
k' gmh lasov czé dze do gbura. Bo tu Kkjej ksadz stanje
~&c’ni dio Koscota i dio naju!
dly-" Cez zrobjic?! Provde mé6 stari i dzisiejszi noce
Wurnkngc, wopuszczec koscot, parafie — wucecl...
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Ale jesz vcig sedzi na svim molu, Semjenji nje dato mu
wundz. Z jedni strone wotot go svjat proce i posvjencenjo
stuzbe — Bogu, bel peini vjare v se i jakze tak zdac na
zabjici — a z dregji semjenji godato mu: ,,njegodni jes
.tvego Pana, wostovjosz mol Jego svjeti, Jego dzece bez
njizodni wopjekji, retejesz leno sebje. Mjetkji jes i zabi=
vosz, ze vszetko je v rece Pana. Bez Njego i vios ce z
glove spadngc nji moze!
(Postepni vatk mdze)

JAN ROMPSKI.

VJIKTOR

(postepni watk)

— Vijktor!

— Bijejll!

— Czemu?

Ciszo zrobja se na szteruszk. Marta trzima se chojkji,
Vijiktor stojet z dreg;ji strone.

— Czemu?

Czéc dot se ji przedeszoni gtos.

— Vjidza jes jak vjele szlo z nas v njevole? Vjidza
jes jak vjele leza po smetorzach; vjidza jes jak vjele bje=
rza do sodzov, vevozaja, strzelajg, mordejg ti czorni z tru=
pja gtova i trupjim zopochem...

Czela jes jak se lata krev najich bratov — a vjesz
czim me dzisi jesma, co z nama verobjajg? — Nji mosz
wolnosce, nji mosz vjare —nji mosz wojczezne... Za to

vszetko, za nasza volnosc, za wojczezne muszime tero jic,
muszime se bjic i temu nji moge bec v checze temu mu=
sze v las, precz tam dze jini... e

— Jo tez moge z tobg jic, jo chce z tobg!

— A Kkjej stanje ce v przek tvojich zgrovov, rovno
cze brat, cze sostra cze mjeto — trzes se i wotrzas se
ze slabjizne i bjej jak muszisz...

Zgjinagt po tich stovach.

Pomjon grot jeszcze te stova, wostri jak ceci topora
dlé Marte.

Szemjot las, zibot Marte chterna z ptaczu zaczela
chlechac ceszij i ceszij jakbe wuspokéjac chce zbrzatvjo-
ni serce, wugtaskac desze, dl6 chterni czezkji stova Vjik=
tora bete czorni jak njezapjisané tobieca.
wodervata se z tego tona, be vépetnjc svoje przezna=
v svojich meslach. Cez to je za mjelosc, chterna wodgro=
dzivé jedno wod dregjigo, koze cerpjic i chlechac —
Vjktor té blgdzisz, té krzivdzisz — Vjiktor, Vjiktor! A jak=
be echo jego stovov szemjot las: ,Marto, czé tvoje vé=
rzekanji je kochanjim, Czé cisz6 nje taci z6tor v chternim
je vszerko i té i won. Tvoje bolenje i jego wobovjgzk.
Czé nje szed won dl6 mjelosce — ti mjetosce, chterna
parteczi vjecij jak dvoje, vjecij jak sto, tesgce — miljone!
Zdrze, kropla deszczu je z morza, je z vjolgji catosce,

,Cze mozno je wulubjic leno do czasu" — bladzg
czenji... Cecho bedze, dzecko! tza tvoji mjelosce mo
svoje namjenjenje, wudzerz svoje bolenji, bo vjeksz6
jego mjetosc, njigle meslisz...

Marta szta pomatu z Jasa. Tak ji czezko belo, jakbe
v njim nje. belo povjetrzigo, vseczecé dusznosce chvi=
tatlo je za pjerse, Sciskato, dfovjeio v gardle. Nje szia,
ale vlokta se z pnja na pjen, wod chojkji do chojkji. No=
lepjij legtabe tu jaz do vjidna, bo nje beta gvesné zele
to provda czé womana, sen, to czé java. Rozjiskrzoni jed=
nak njebo, chterno dozdrza przez lukji vjetvjov zmuszato
je jednak do vjerzenji v svoje bolesng provde. Jesz roz
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szarpneto je v pjersach, jesz r6z serce napecznjalo se do
svojigo prava — krzikneto v las v wokropnim bolenju. Nje
znjosta Maria tego. Z chlechem wupadta na zemje. Pekia
glosno galaz, a tak beta vkot ciszo. Ciszo smjertelné. Las
bet ten som, szemjetl, vuzibjol zbolalg desze.

Marta leza jak njezevd. Moze naszedbe je porenk,
moze sama be przeszio do se, jako$s be beta doszia do
sheczi. Jim jednak muszalo béc ji namjenjenjé.

Minat dobri czad czasu, kjej v lese dalo se czec
glose chiopskji, krokji. Muszato jich béc vjecij. Szli prosto
na mol, dze Marta leza. Dochodele coroz blezij. Terusku
czéc se dalo verazno stova njemjeckji, To beta patrolka,
chterna wobchodzeta lase. Moze be bele przeszie kole
Marte, lezaci spokojno, ale v nim jak doszle czesto bli-
sko, Marta krzikneta, porva se z mola i zaczino wucekac
przede se. Patrola se verzsta, ale v nim zavotol derni
glos:

— Halt!

Za pjerszim szio dregji i trzci votanji. Marta jednak
njick nje czeta. Bjega na slepigo vérzast6. Mato vjedza
co se moze staC. Czela le jedno ze musi wucekac z tego
molu, co wzat je vszeiko, co mekji je straszno i jak wu=
koska straszl smijerca...

V nim cisze nocng jak strasznim, merim rzechotem
smetkovigo dobec6é nad bjedokem zemskjigo szenjolenjo
se, — grzemnat strzal jeden i dreg;i.

Wodpovjedzet las svojim dlugjim pomjonem, chte=
ren rozszed se vszedze: pod kjerz lestink i v wucho gves
dostot se Adare.

Czé go czela? Zaplatale se ji nogji, zvjerzgla jak
mtodi ptoch prze lecinjim zgujozda, calim svojim catem
i padia,

Za chvile dobjegto z lasu kore postaci i staneto nad
lezaca...

(Dokunczeji mdze)

KLEMENS DERC.

KROTKA
HISTORIA MIEJSCOWOSCI
POWIATU MORSKIEGO

l. NAZWY MIEJSCOWOSCI.

O slowianskiem pochodzeniu nazw miejscowosci
powiatu morskiego Swiadczg najstarsze dokumenty, sie-
gajgce bardzo odleglych czaséw. Znamiennem przy tym
jest, ze wieksza ilos¢ miejscowosci z terenu bylego po=
wiatu puckiego wystepuja o wiele wczedniej w dokumen=
tach niz miejscowosci potozone na terenie bytego po=
wiatu wejherowskiego. Wyttumaczy¢ da sie to tern, ze
caly szereg miejscowosci przeszedt w posiadanie klasz=
toréow w Oliwie, Zarnowcu i Kartuzach o czem sporzadzo=
ne zostaly dokumenty przyjecia, darowizn lub nabycia.
Z 76 samodzielnych miejcowosci bytego powiatu puckie=
go 48 wymienione sg juz za czasOw ksigzat pomorskich,
i to przed rokiem 1311, gdy tymczasem z 98 samodziel-
nych miejscowosci z terenu b. powiatu wejherowskiego
spotykamy w tymze okresie tylko 19 nazw miejscowo=
Sci. Inny stosunek ujawnia sie z czas6w panowania Krzy«
zakow w okresie 1311— 1400.

Na terenie powiatu puckiego wystepuja 23 nazwy,
i w powiecie wejherowskim natomiast 47 nazw miejsco=
wosci | to po raz pierwszy. Najmniej nazw miejscowosci
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spotykamy za czasow polskich 1400— 1792, w b. PO!
puckim 8, w pow. wejherowskim 23. Najciekawszem r
nak jest to, ze w czasie tym wystepujg nazwy miejd,
wosci, ktére dzis wogoble nie istniejg, ktére z bie9'e
kilku stuleci zaginety, co nasuwa przypuszczenie, ze
starsze osiedla w naszym powiecie powstali daleko wcz®
Sniej, niz my przypuszcza¢ mozemy.

Poniewaz przodkowie nasi z czas6w poganskich n
byli piSmienni niepozostawili po sobie zadnych dokurtl®
tow. Dopiero z chrzescijanstwem przyszta do nas sztu
pisania.

II. MIASTA.

1) Puck. Po zlgczeniu powiatu puckiego i wejherO
skiego w jeden powiat morski, powiat nasz posiada "
miasta. Sg niemi Wejherowo i Puck. Puck jest o prze$z
400 lat starszym miastem od Wejherowa. Puck zatozO"
zostat okoto XIlI wieku przez ksiecia pomorskiego B9
stawa. .

Pierwszg wzmianke o Pucku znajdujemy w dokum€f
cie nastepcy Sambora I. — ksiecia Swietopetka z r*
1220. Sambor 1. (1178— 1207) darowat wies Puck klasZ
rowi Cystersow w Oliwie, wkrétce jednak Swietopelk {
debral im Puck, dajgc wzamian Starzyno, a Puck zarn'01
na miasto, gdzie odbywaly sie targi. !

Drugg wzmianke o Pucku spotykamy w dokument3
ksiecia Mestvina z roku 1277. Juz w wieku XIlI- ,
byt stolicg kasztelanow i posiadat zamek oraz kosciét P
rafialny. Krzyzacy wigczyli Puck do komturstwa gdarisk
go i byt siedzibg wéjtow krzyzackich, oraz starostow r.
backich. W tym to czasie stradzki albo rybicki (FischO1.
ster) sprawowat urzad wielkorzgdcy catej ziemi Puck?,
ktérg zwano stragdztwem czyli ekonomig rybacka (h'8*
amt). O takim pachotku strgdzkim, nazwiskiem Herr
Wojan, wspomina dokument sgdowy z roku 1390.

Puck byt pierwszym portem Rzeczypospolitej, g
byto jego chlubg. Z dawnych urzadzeh portowych n
ocatao nic. 3

Czasy okoto roku 1640 w epoce krdla Wiadystj? »
IV zapisaly sie zlotymi zgloskami w dziejach miasta.
marzac o stworzeniu polskiej potegi morskiej, stwo”.
w Pucku pierwszy port Rzeczypospolitej. Pozostaly jj
szcze tylko Slady z tego portu w postaci poteznych
skalnych, ktére mialy port zabezpieczy¢ ,od ujal
morza". Lud nazywa je ,Adam i Ewa”.

Nazwa miasta Pucka ulegala licznym zmianom, Jg
nak obecna nazwa jest pierwotng. W pisowni zrege
wiecznej i pézniejszej zachodza odmiany grafiepjdl
Putzc, Puzch, Puzik, Puck, Panczigkii, Puczk, Puzk,
Puczch, Pucze, Pawtczk, Pawtczke, Pawtczigk, PutcZP.t

Jak juz wspomniatem, Puck byt siedzibg staro3.
Mieszkali oni w Zamku zbudowanym na panujgcej Iy
miastem wyzynie (t. zw. Gorka). Zamek oddzielony v
dziedzincem, otoczony watem i rowem. Do zamku Pr/
legat folwark staroscinski. W zamku znajdowato
podziemiach wiezienie. Zamek stuzyt do obrony nd3”
Zbierata sie tam szlachta kaszubska, gdy wyruszat3
wojne. m

Dzis, procz tradycyjnej ulicy Zamkowej nie PoZ° rg
to zadnych $ladéw po samym zamku, do ktérego P°, *
ostatni na wezwanie kréla Jana lll. Sobieskiego p°°3/
ta okoliczna szlachta kaszubska by podgzy¢ na wyP?2
wiedenska, gdzie znaczna ich cze$¢ wygineta. O K&
bie pod Wiedniem opisuje Majkowski. A

Ustronne potozenie Pucka, jego odalenie od inly
Ssrodowisk bylo przyczyna, ze miasto nierozwijato 5f? p
jak inne miasta znacznie miodsze.
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